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(e), Except as may be decided by' the 
Boa,rd- oi Governors pursuant to .paragraph 
(d) ,of this Article, no provision of this Arti- 
cle shall: 

(i) relieve a Signatory referred to in para- 
: graph (a) of this Article, of, its share of 

any non-contractual obligations of 
INTELSAT arising from acts or omis- 
sions in the implementation of the 
Agreement and the Operating Agree- 

홢\ ment prior to the receipt of notice of 
1 its decision to withdraw or, as the case 

may be, prior to the effective date of 
홢 : . its withdrawal;.or . : 

(ii) deprive such a Signatory of any rights : 
acquired by it, in its capacity as such, 

홢 which would otherwise continue after 
the effective date of its withdrawal, and 
for which the Signatory has not al- 
ready been compensated pursuant to 
the provisions of this Article. 홢 

Article 22. 

(Amendments). 
(a) Any Signatory, the Assembly of Par- 

ties or the Board of Governors may propose 
amendments: to this Operating Agreement. 
Proposed amendments shall be submitted to 
the executive organ, which shall distribute 
them promptly to ; all Parties and 
Signatories. 

(b) The Meeting of Signatories shall con- 
sider each proposed amendment at its first 
ordinary; meeting following its distribution 
by the executive organ, or at an earlier ex- 
traordinary meeting convened in accordance 
with the provisions of Article: VIII of the 
Agreement, provided that the proposed 
amendment has been distributed by the 
executive organ at least ninety, days before 
the opening date of the meeting. The Meet- 
ing of Signatories shall consider any views 
and : recommandations which it receives 
from the Assembly of Parties or the Board 
of Governors with respect to a proposed 
amendment. ' 

:(c) The Meeting of Signatories shall take 
decisions on each proposed amendment in 

træden i henhold; til artikel X-Vi i overens- 
komsten. /' 

(e) Bortset fra, hvad der måtte5 blive be- 
stemt af styrelsesrådet i henhold til punkt (d) i 
nærværende artikel, skal ingen bestemmelse 
i nærværende artikel: . ; . V: \ i;. ; 

(i) fritage en af de i punkt (a) i nærvæ- 
rende artikel omhandlede signatarer 
for dens andel i eventuelle ikke-kon- 

: .traktmæssige forpligtelser for INTEL- 
; SAT, der måtte opstå som følge af 

handlinger eller undIadelser. ved opfyl- 
홢 ' delsen af kontrakten og driftsovcrens- 

. komsten forud for modtagelsen af 
: meddelelsen ',om dens beslutning om 

udtræden eller, som tilfældet nü måtte 
være, forud for datoen' for: dens ud- 

-v\-, træden; eller - 
홢 (i i). berøve ,:'e>n såc1an Signatar eventuelle 
i rettigheder, som den har » erhvervet i 

: sin egenskab af Signatar, 'rettigheder 
, som i øvrigt ville fortsætte med at ek- 
sistere efter datoen f or udtræden, og. , 
홢 som Signataren ikke, allerede har mod- 
taget erstatning for i henhold-til be- 
stemmelserne i nærværende ii tikel. 

Artikel, 22 홢 
:: (Ændringer). ' ;  

> (a) Enhver Signatar, 홢 deltagerforsamlingen 
eller styrelsesrådet kan foreslå ændringer i 
nærværende driftsoverenskomst. Ændrings- 
forslag skal fremsendes til det udøvende 
organ, der omgående1 skal fordele dem til 
alle deltagere og Signatar er. t,! I 

(b) Signatarmødet , skal behandle ethvert 
ændringsforslag ved1 sit - tørste : ordinære 
møde efter forslagets fordeling' af det udø- 

% . vende organ eller ved et tidligere ekstraordi- 
nært møde indkaldt i overensstemmelse med 
bestemmelserne i artikel VIII i overenskom- 
sten, : forudsat at ændriIigsforslàget er blevet 
fordelt af det udøvende organ ;'mindsthalv halv- 
fems dage forud for et sådant mødes åb- 
ningsdato. Signatarmødet skal overveje 
eventuelle synspunkter og anbefalinger, som 
det modtager fra deltagerforsamlihgen eller * 
styrelsesrådet med hensyn til et ændrings- 
forslag. : '홢'> 홢 

(c) Signatarmødet skål træffe beslutninger 
vedrørende ethvert ændringsforslag i over-, 


